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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 82/2009,
27. jaanuar 2009,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et méirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kisitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iithise turukorralduse ithtne mairus), (%)

vOttes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta madrust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu miééruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja kodgiviljasektoris, () eriti selle artikli
138 Ioiget 1,

ning arvestades jargmist:

Miidruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vairtused kolmandatest riikidest importimisel ~konealuse
miiruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas maiiratakse kindlaks miiruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette ndhtud kindlad impordivaar-
tused.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 28. jaanuaril 2009.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, 1k 1.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

070200 00 IL 138,6
JO 78,3

MA 47,2

TN 134,4

TR 93,1

77 98,3

0707 00 05 JO 167,2
MA 116,0

TR 162,2

77 148,5

07099070 MA 164,2
TR 168,5

77 166,4

070990 80 EG 88,5
77 88,5

080510 20 EG 48,4
IL 56,2

MA 63,5

TN 58,1

TR 62,0

77 57,6

0805 2010 IL 144,6
MA 83,3

TR 54,0

77 94,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 74,9
0805 20 90 EG 88,5
IL 78,8

™M 94,6

PK 76,2

TR 63,6

77 79,4

0805 50 10 EG 48,1
MA 67,1

TR 63,9

77 59,7

0808 10 80 CA 84,9
CN 64,8

MK 32,6

Us 106,1

77 72,1

0808 20 50 CN 49,8
TR 99,0

uUs 110,9

ZA 93,2

77 88,2

Jmuud piritolu”.

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 83/2009,
27. jaanuar 2009,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2008/2009. turustusaastaks maidrusega
(EU) nr 945/2008 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne maarus), (1)

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta méérust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu méiruse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris, (%) eriti selle artikli 36
16ike 2 teise 15igu teist lauset,

ning arvestades jargmist:
(1)  Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiiiipilised

hinnad ja tilendavad impordimaksud 2008/2009.
turustusaastaks on kehtestatud komisjoni méarusega

(EU) nr 945/2008. (°) Neid hindu ja tollimakse an viimati
muudetud komisjoni mairusega (EU) nr 50/2009. ()

(2)  Praegu komisjoni kdsutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta méaruses
(EU) nr 951/2006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele
médrusega (EU) nr 945/2008 kehtestatud tiitipilisi hindu ja
tdiendavaid impordimakse 2008/2009. turustusaastaks muude-
takse kiesoleva mairuse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 28. jaanuaril 2009.

Kéesolev mdairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, lk 24.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 258, 26.9.2008, Ik 56.
() ELT L 17, 22.1.2009, Ik 15.
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Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tiiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 28. jaanuarist 2009

(EUR)

Tiiiipiline hind kdnealuse toote 100 kg

Taiendav imporditollimaks kénealuse toote

CN-kood netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
17011110 (Y) 24,73 3,93
1701 1190 (Y 24,73 9,17
17011210 () 24,73 3,74
17011290 (1) 24,73 8,74
1701 91 00 (3 28,57 10,95
17019910 (3 28,57 6,43
1701 99 90 (3 28,57 6,43
170290 95 (°) 0,29 0,36

(1) Kindlaksmaératud hind médruse (EU) nr 12342007 IV lisa IIl punktis méaratletud standardkvaliteedi puhul.
() Kindlaksméaratud hind mairuse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis maaratletud standardkvaliteedi puhul.
(*) Kindlaksmairatud hind 1 % saharoosisisalduse puhul.




28.1.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 24/5

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 84/2009,
27. jaanuar 2009,

millega muudetakse mairust (EU) nr 1342/2003, millega sitestatakse teravilja ja riisi impordi- ja
ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise iiksikasjalikud erieeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta mdadrust
(EU) nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandustur-
gude tihine korraldus ning mis kiésitleb teatavate pdllumajandus-
toodete erisitteid (ithise turukorralduse {ihtne mairus), (1) eriti
selle artikli 161 1diget 3 koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

®)

Komisjoni méaruse (EU) nr 1342/2003 (3) artiklis 8 on
sitestatud  ekspordilitsentside ~ valjaandmise  tihtajad.
Konealuses artiklis on sitestatud, et selliste eksporditavate
toodete puhul, millele on kindlaks maératud ekspordi-
toetus, sealhulgas nullméiraga toetus, antakse litsents
tavaliselt vilja kolmandal toopdeval parast taotluse esita-
mist. Kdnealune tihtaeg voib siiski osutuda liiga pikaks,
kui tooteid on vaja viivitamata eksportida. Seepirast
peaks ettevdtjatel olema sellises olukorras voimalik
haldusformaalsuste lihtsustamiseks saada taotluse esita-
mise korral ekspordilitsents kohe, st taotluse esitamise
pdeval.

Sellegipoolest tuleks ette niha, et litsentsi valjaandmise
tihtaja lithendamisega ei kaasneks asjaomastele ettevotja-
tele eelist teiste ettevOtjate ees ja seda eelkdige juhul, kui
taotluse esitamisele jirgneva kolme pieva jooksul on vaja
kehtestada ekspordimaks. Seega tuleks ette ndha, et kui
ekspordilitsents antakse vilja taotluse esitamise pdeval, ei
ole digust maksta toetust, ja kui maks tuleb kindlaks
mddrata enne ekspordideklaratsiooni vastuvotmist, kohal-
datakse asjaomaste toodete suhtes kdnealust maksu.

Seoses sellega tuleks ka tdpsustada selliste litsentside
kehtivusaeg ja ndutava tagatissumma suurus.

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 189, 29.7.2003, Ik 12.

4

Seepdrast tuleks maidrust (EU) nr 1342/2003 vastavalt
muuta.

Kiesoleva mddrusega ette nihtud meetmed on kooskélas
pollumajandusturgude tihise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médrust (EU) nr 1342/2003 muudetakse jargmiselt.

1)

Artikli 6 16ige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Olenemata likest 1, 1opeb méiruse (EU) nr 376/2008
II lisa II osa punktis A sitestatud toodete ekspordilitsentside
kehtivusaeg vastavalt kdnealuse mairuse artikli 22 1dikele 1
kuuekiimnendal pdeval parast nende viljaandmist, olenemata
sellest, kas toetus mairati eelnevalt kindlaks voi mitte, voi
kui konealuseid tooteid eksporditakse toetuseta vastavalt
kdesoleva méidruse artikli 8 1dikele 3.

Artiklile 8 lisatakse 15ige 3:

,3.  Olenemata 1oikest 1, antakse kindlaksmairatud toetu-
sega toodetele ekspordilitsentsid ettevdtja taotlusel vilja taot-
luse esitamise paeval, tingimusel et taotluses on tdpsustatud,
et litsents antakse vilja ilma toetuseta ja et kui ekspordi-
deklaratsiooni vastuvdtmisel kohaldatakse ekspordimaksu,
kohaldatakse konealust maksu ka asjaomaste toodete suhtes.
Sel juhul peab taotluse ja ekspordilitsentsi lahtris 20 olema
iiks Ta lisas esitatud kannetest.”

Artikli 12 punkti c lisatakse alapunkt iii:

Lii) 3 eurot selliste toodete tonni kohta, mille suhtes kohal-
datakse artikli 8 1diget 3;”.
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4) T lisa jdrele lisatakse kdesoleva méidruse lisa Ia lisana.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub seitsmendal pieval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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bulgaaria keeles:

hispaania keeles:

tSehhi keeles:

taani keeles:
saksa keeles:
eesti keeles:

kreeka keeles:

inglise keeles:

prantsuse keeles:

iiri Reeles:
itaalia keeles:
lti keeles:
leedu keeles:
ungari keeles:
malta keeles:
hollandi keeles:
poola keeles:
portugali Reeles:
rumeenia Reeles:
slovaki keeles:

sloveeni keeles:
rootsi keeles:

soome keeles:

LISA

Ja LISA

ARTIKLI 8 LOIKES 3 OSUTATUD KANDED

M3HOC 6e3 Bb3CTAHOBSBAHE — IHPUWIOXKUMIU eKCOPTHU Takcu — Permament (EO) Ne 1342/2003,
uieH 8, maparpad 3

Exportacion sin restitucion — Gravdmenes por exportacion aplicables — Reglamento (CE)
n® 1342/2003, articulo 8, apartado 3

Vyvoz bez ndhrady — platné vyvozni poplatky — Nafizeni (ES) ¢. 13422003, ¢l. 8 odst. 3

Eksport uden restitution — Eksportafgifter galdende — Forordning (EF) nr. 1342/2003,
artikel 8, stk. 3

Ausfuhr ohne Erstattung — Ausfuhrabgaben finden Anwendung — Verordnung (EG)
Nr. 1342/2003, Artikel 8 Absatz 3

Toetuseta eksport — kohaldatakse ekspordimakse — mairuse (EU) nr 1342/2003 artikli 8
16ige 3

E€ayoyn xopis emotpogny — Empal\opevor @opor kata v efayoyy — Kavoviopog (EK)
apw. 1342/2003 apdpo 8 mapdypagos 3

Export without refund — Export taxes applicable — Regulation (EC) No 1342/2003,
Article 8(3)

Exportation sans restitution — Taxes a lexportation applicables — Reglement (CE)
n°® 1342/2003, article 8, paragraphe 3

Onnmhairid gan aisfoc — cdnacha onnmhairichdin infheidhme - Rialachdn (CE)
Uimh. 1342/2003, Airteagal 8, mir 3

Esportazione senza restituzione — Tasse all'esportazione applicabili — Regolamento (CE)
n. 13422003, articolo 8, paragrafo 3

Eksports bez kompensacijas — Piemérojamie izvedmuitas nodokli — Regulas (EK)
Nr. 1342/2003 8. panta 3. punkts

Eksportas be grazinamosios ismokos — Eksportui taikytini mokes¢iai — Reglamento (EB)
Nr. 1342/2003 8 straipsnio 3 dalis

Visszatérités nélkiili kivitel — Kiviteli vdim alkalmazand6 — Az 1342/2003/EK rendelet
8. cikkének (3) bekezdése

Esportazzjoni bla rifuzjoni — Taxxi tal-esportazzjoni applikabbli — L-Artikolu 8(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003

Uitvoer zonder restitutie — Uitvoerbelasting van toepassing — Verordening (EG)
nr. 1342/2003, artikel 8, lid 3

Wywéz bez refundacji — Stosowane podatki wywozowe — art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1342/2003

Exportacdo sem restituigio — Imposi¢des de exportagdo aplicdveis — Regulamento (CE)
n.° 13422003, artigo 8.°, n.° 3

Export fird restituire — Taxe la export aplicabile — Regulamentul (CE) nr. 1342/2003,
articolul 8 alineatul (3)

Vyvoz bez néhrady — Platné vyvozné poplatky — Nariadenie (ES) ¢. 1342/2003 clénok 8
ods. 3

Izvoz brez nadomestila — Veljavne izvozne takse — Uredba (ES) $t. 1342/2003, ¢len 8(3)
Export utan bidrag — Exportavgifter tillimpliga — Forordning (EG) nr 1342/2003, artikel 8.3

Vienti ilman vientitukea — Sovellettavat vientiverot — Asetuksen (EY) N:o 1342/2003
8 artiklan 3 kohta”
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KODU- JA TOOKORRAD

KOHUS

EUROOPA KOHTU KODUKORRA MUUDATUS

EUROOPA KOHUS,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 223 kuuendat 1iku,
vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 139 kuuendat 16iku,

arvestades seda, et on vaja tdpsustada, mitut hdiletusvooru voib kasutada Euroopa Kohtu presidendi ja
kodade esimeeste valimisel,

vottes arvesse ndukogu ndusolekut, mis on antud 27. novembril 2008,
ON TEINUD OMA KODUKORRAS ]ARGMISE MUUDATUSE:

Artikkel 1
Euroopa Uhenduste Kohtu kodukorda (!) muudetakse jérgmiselt:
Artikli 7 16ige 3 asendatakse jirgmisega:
,Kiesolevas artiklis ettendhtud valimistel on hddletamine salajane. Valituks osutub iile poolte Euroopa

Kohtu kohtunike hidiled saanud kohtunik. Kui iikski kohtunik ei saa absoluutset hailteenamust, korral-
datakse jargmisi hailetusvoore seni, kuni see hailteenamus saavutatakse.”

Artikkel 2

Kiesolev kodukorra muudatus, mis on autentne kdigis keeltes, mis on nimetatud kodukorra artikli 29 16ikes
1, avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas ning see joustub selle avaldamisele jirgneva teise kuu esimesel paeval.

Luxembourg, 13. jaanuar 2009

() EUT L 176, 4.7.1991, Ik 7.
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ESIMESE ASTME KOHUS

ESIMESE ASTME KOHTU KODUKORRA MUUDATUS

EUROOPA UHENDUSTE ESIMESE ASTME KOHUS,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 224 viiendat 18iku,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 140 viiendat 16iku,
vottes arvesse Euroopa Kohtu pohikirja kisitleva protokolli artiklit 63,

vottes arvesse Euroopa Kohtu ndusolekut,

vottes arvesse ndukogu ndusolekut, mis on antud 27. novembril 2008,

ON TEINUD OMA KODUKORRAS JARGMISE MUUDATUSE:

Artikkel 1

Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtu 2. mai 1991. aasta kodukorda (EUT L 136, 30.5.1991, Ik 1,
parandatud EUT L 317, 19.11.1991, lk 34), mida on muudetud 15. septembril 1994 (EUT L 249,
24.9.1994, lk 17), 17. veebruaril 1995 (EUT L 44, 28.2.1995, Ik 64), 6. juulil 1995 (EUT L 172,
22.7.1995, Ik 3), 12. mirtsil 1997 (EUT L 103, 19.4.1997, Ik 6, parandatud EUT L 351, 23.12.1997,
Ik 72), 17. mail 1999 (EUT L 135, 29.5.1999, Ik 92), 6. detsembril 2000 (EUT L 322, 19.12.2000, Ik 4),
21. mail 2003 (ELT L 147, 14.6.2003, 1k 22), 19. aprillil 2004 (ELT L 132, 29.4.2004, lk 3), 21. aprillil
2004 (ELT L 127, 29.4.2004, lk 108), 12. oktoobril 2005 (ELT L 298, 15.11.2005, lk 1), 18. detsembril
2006 (ELT L 386, 29.12.2006, lk 45) ja 12. juunil 2008 (ELT L 179, 8.7.2008, lk 12), muudetakse
jargmiselt:

Artikli 7 1ige 3 asendatakse jargmisega:

,Kéesolevas artiklis ettendhtud valimistel on hddletamine salajane. Valituks osutub iile poolte Esimese
Astme Kohtu kohtunike héiled saanud kohtunik. Kui itkski kohtunik ei saa absoluutset haalteenamust,
korraldatakse jargmisi hailetusvoore seni, kuni see hddlteenamus saavutatakse.”

Artikkel 2

Kiesolev kodukorra muudatus, mis on autentne kdigis keeltes, mis on nimetatud kodukorra artikli 35
loikes 1, avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas ning see joustub selle avaldamisele jirgneva teise kuu esimesel
pdeval.

Luxembourg, 14. jaanuar 2009

E. COULON M. JAEGER

Kohtusekretdr President
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AVALIKU TEENISTUSE KOHUS

EUROOPA LIIDU AVALIKU TEENISTUSE KOHTU KODUKORRA MUUTMINE

EUROOPA LIIDU AVALIKU TEENISTUSE KOHUS,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 225a viiendat 1iku,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 140b viiendat 16iku,
vottes arvesse protokolli Euroopa Uhenduste Kohtu pdhikirja kohta, eriti selle T lisa,

vottes arvesse ndukogu 2. novembri 2004. aasta otsust 2004/752/EU, Euratom, millega asutatakse Euroopa
Liidu Avaliku Teenistuse Kohus, (1)

vottes arvesse Euroopa Kohtu ndusolekut,
vottes arvesse ndukogu 27. novembril 2008 antud heakskiitu,

arvestades, et tuleb tdpsustada Euroopa Liidu Avaliku Teenistuse Kohtu presidendi ja kodade esimeeste
valimiseks korraldatavate hiiletusvoorude arvu,

ON TEINUD OMA KODUKORRAS JARGMISE MUUDATUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Avaliku Teenistuse Kohtu kodukorda (3 muudetakse jargmiselt.
Artikli 6 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

,Kéesolevas artiklis ettendhtud valimistel on hédletamine salajane. Valituks osutub kohtunik, kes saab
iile poole kohtunike hailtest. Kui tikski kohtunik seda hiilteenamust ei saa, korraldatakse jargmisi
hialetusvoore seni, kuni see hdilteenamus saavutatakse.”

Artikkel 2

Kdesolev kodukorra muudatus, mis on autentne keeltes, mis on nimetatud Euroopa Uhenduste Esimese
Astme Kohtu kodukorra artikli 35 I6ikes 1, mida vastavalt Euroopa Kohtu pdhikirja I lisa artikli 7 1oikele 2
kohaldatakse Euroopa Liidu Avaliku Teenistuse Kohtule, avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas ning joustub selle
avaldamisele jirgneva teise kuu esimesel pdeval.

Luxembourg, 14. jaanuar 2009

() ELT L 333, 9.11.2004, kk 7.
() ELT L 225, 29.8.2007, Ik 1.
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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
18. detsember 2008,

Euroopa Kohtu pdhikirja kisitleva protokolli I lisa artikli 3 16ikes 3 ettenihtud komitee liikmete
ametisse nimetamise kohta

(2009/69/EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisle-
pingut,

vottes arvesse protokolli Euroopa Kohtu pdhikirja kohta, mida
on muudetud ndukogu 2. novembri 2004. aasta otsusega
2004/752[EU, Euratom (millega asutatakse Euroopa Liidu
avaliku teenistuse kohus), (') eriti nimetatud pohikirja I lisa
artikli 3 1diget 3,

vottes arvesse noukogu 18. jaanuari 2005. aasta otsust
2005/49[EU, Euratom (Euroopa Kohtu pdhikirja protokolli
[ lisa artikli 3 loikes 3 ettendhtud komitee kodukorra
kohta), (3) eriti kdnealuse otsuse lisa punkti 3,

vottes arvesse Euroopa Kohtu presidendi 19. novembri 2008.
aasta soovitust,

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Kohtu pohikirja kisitleva protokolli I lisa artikli
3 loikes 3 nihakse ette komitee moodustamine, mis
koosneb seitsmest lifkmest, kes valitakse Euroopa Kohtu
ja Esimese Astme Kohtu endiste lilkmete ning tunnus-
tatud ja pddevate juristide hulgast. Selle 1dike alusel

méddrab  ndukogu  kvalifitseeritud  haalteenamusega
Euroopa Kohtu presidendi soovitusel kindlaks komitee
litkmed.

() ELT L 333, 9.11.2004, kk 7.
() ELT L 21, 25.1.2005, Ik 13.

() Otsuse 2005/49/EU, Euratom lisa punktis 3 nihakse ette,
et konealuse komitee esimehe nimetab ametisse
noukogu.

(3)  Konealused sitted kuuluvad kohaldamisele,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Kohtu pdhikirja kisitleva protokolli I lisa artikli 3
loikes 3 ettendhtud komitee liikmeteks nimetatakse alates
10. novembrist 2008 neljaks aastaks:

Giinter HIRSCH, esimees

Rafael GARCIA-VALDECASAS Y FERNANDEZ

Csilla KOLLONAY LEHOCZKY

Fidelma O’KELLY MACKEN

Romain SCHINTGEN

Katefina SIMACKOVA

Georges VANDERSANDEN.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 18. detsember 2008

Néukogu nimel
eesistuja
M. BARNIER
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NOUKOGU OTSUS,
19. jaanuar 2009,

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee kahe Saksamaa lilkme ametisse nimetamise kohta

(2009/70/EU, Euratom)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 259,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisle-
pingut, eriti selle artiklit 167,

vottes arvesse ndukogu 11. juuli 2006. aasta otsust
2006/524[EU, Euratom Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee
TSehhi, Saksamaa, Eesti, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Liti,
Leedu, Luksemburgi, Ungari, Malta, Austria, Sloveenia ja
Slovakkia lilkmete ametisse nimetamise kohta, (!)

vottes arvesse Saksamaa valitsuse ettepanekut,
vottes arvesse komisjoni arvamust,

arvestades, et kaks Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee liikkme
kohta on vabanenud pérast Karin ALLEWELDTI surma ja Amelie
BUNTENBACHI ametist lahkumist,

() ELT L 207, 28.7.2006, Ik 30.

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Gabriela BISCHOFF, Bereichsleiterin Europapolitik im DGB, ja
Michaela ~ ROSENBERGER,  Vorstandsmitglied — Gewerkschaft
Nahrung-Genuss-Gaststitten, nimetatakse Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteesse ametisse jdrelejidnud ametiajaks kuni
20. septembrini 2010.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péeval.

Briissel, 19. jaanuar 2009

Noukogu nimel
eesistuja
P. GANDALOVIC
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NOUKOGU OTSUS,
19. jaanuar 2009,

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee Hispaania liikme ametisse nimetamise kohta

(2009/71/EU, Euratom)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 259,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisle-
pingut, eriti selle artiklit 167,

vottes arvesse ndukogu 11. juuli 2006. aasta otsust
2006/524[EU, Euratom Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee
Tsehhi, Saksamaa, Eesti, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Liti,
Leedu, Luksemburgi, Ungari, Malta, Austria, Sloveenia ja
Slovakkia liikmete ametisse nimetamise kohta, (1)

vottes arvesse Hispaania valitsuse esitatud ettepanekut,
vottes arvesse komisjoni arvamust,

ning arvestades, et Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees on
vabanenud lilkme koht seoses Francisco CEBALLO HERRERO
tagasiastumisega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Carlos TRIAS PINTO (Asociacién General de Consumidores
(ASGECO)), nimetatakse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee
litkmeks jarelejaanud ametiajaks kuni 20. septembrini 2010.

Artikkel 2

Kdesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

Briissel, 19. jaanuar 2009

Noukogu nimel
eesistuja
P. GANDALOVIC

() ELT L 207, 28.7.2006, Ik 30.
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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
15. detsember 2008,

millega luuakse maksesiisteemide turu eksperdirithm

(2009/72/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

ning arvestades jargmist:

Uhenduse iiks peamistest eesmirkidest on tagada, et sise-
turg, mille oluline osa on makseteenused, toimib korra-
likult. Kiire innovatsiooni ja tehnikaarengu taustal on
siseturu seisukohast oluline omada mdistlikku, kasutaja-
sobralikku, tohusat ja turvalist maksesiisteemi, mis on
tihtviisi kasulik nii teenuste pakkujatele kui ka kasutaja-
tele.

Vastavalt parema Oigusloome pohimdtetele poorab
komisjon suurt tihelepanu pdhjalikule konsulteerimisele
eri sidusrithmadega, eelkdige makseteenuse pakkujatele ja
kasutajatele, tootades selleks vilja maksesiisteeme kisit-
leva poliitika. Sellel eesmirgil voib komisjonil tekkida
vajadus kasutada nduandeorganisse kuuluvate asjatund-
jate teadmisi.

Seepdrast on vaja moodustada maksesiisteemide vald-
konna eksperdirithm ning mairata kindlaks selle
iilesanded ja struktuur.

Oma valges raamatus ,Finantsteenuste poliitika
(2005-2010)” rohutab komisjon kasutajate proportsio-
naalse esindatuse suurt tdhtsust. Selles kiisimuses peaks
eksperdirithm tidnu huvitatud poolte sobivale esindatusele
olema komisjonile kasulik.

Eksperdirithm peaks koosnema isikutest, kellel on makse-
siisteemide valdkonnas piisav padevus. Samas peaks
sellesse kuuluma tiksnes erasektori sidusrithmad, kuna
ametiasutustel ja keskpankadel on oma maksesiisteemi-
dealane nouanderiihm.

(6)  Eksperdirithm peaks aitama komisjonil ette valmistada ja
rakendada maksesiisteeme kisitlevat poliitikat.

(7)  Uue eksperdirithma litkmete jaoks tuleks ette niha teabe
avaldamise eeskirjad, ilma et see piiraks komisjoni otsu-
sega 2001/844[EU, ESTU, Euratom (!) komisjoni kodu-
korda lisatud turvaeeskirjade kohaldamist.

(8)  Eksperdirihma lilkmete isikuandmete tootlemisel tuleks
lahtuda Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta mddrusest (EU) nr 45/2001 diksikisikute
kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ithenduse institut-
sioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba litkumi-
se kohta, (%)

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1
Maksesiisteemide turu eksperdirithm

Kiesolevaga moodustatakse maksesiisteemide turu eksperdirithm
(edaspidi ,eksperdirithm”).

Artikkel 2
Ulesanded

Konealuse eksperdirithma {ilesanded on jargmised:

a) aidata komisjonil ette valmistada &igusakte voi poliitilisi
algatusi, mis kisitlevad maksesiisteeme, sealhulgas maksetee-
nuste pakkujate ja kasutajatega seotud pettuste ennetamist;

b) esitada ilevaade konealuse poliitika praktilise rakendamise

kohta;

¢) vahetada kogemusi ajakohastatud hea tava kohta ning tagada
turgu kahjustada vdivate probleemide tuvastamine.

() EUT L 317, 3.12.2001, Ik 1.
() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.



L 24/16

Euroopa Liidu Teataja

28.1.2009

Artikkel 3
Konsulteerimine

Komisjon voib eksperdiriihmaga konsulteerida igas maksesiistee-
midega seotud kiisimuses, sealhulgas makseteenuste pakkujate ja
selle kasutajatega seotud pettuste ennetamine.

Artikkel 4
Koosseis — ametisse nimetamine

1. Eksperdirithm koosneb kuni 50 liikmest.

2. Komisjon nimetab ametisse eksperdirithma litkmed artik-
lis 2 osutatud valdkonna ekspertide hulgast parast kandideeri-
miskutse avaldamist, mis on suunatud jirgmistele ringkonda-
dele:

a) makseteenuste pakkujate esindajad, sealhulgas driithingud ja
ithendused;

b) makseteenuste kasutajate esindajad, sealhulgas aritthingud ja
tthendused;

¢) maksepettuste ennetamisega seotud eradiguslike asutuste
esindajad;

d) artiklis 2 osutatud valdkonnas akadeemilise tausta voi
tunnustatud padevusega eraisikud.

3. Teises I6ikes osutatud liikmed esitavad kirjaliku kandidee-
rimisavalduse.

4. Komisjon hindab soltumatute ekspertide sobivust jirg-
miste kriteeriumide alusel:

a) asjaomased tdendatavad teadmised ja padevus rithmale antud
tilesannetes;

b) hiljutised praktilised teadmised ja kogemused;

¢) finantsvaldkonnas {ildkasutatava keele valdamine tasemel,
mis vdimaldaks eksperdil osa votta aruteludest ja koostada
aruannete eelndusid kdnealuses keeles.

Kandideerimisavaldusele tuleb lisada dokumendid, mis tden-
davad, et ekspert vastab kiesolevas 16ikes sitestatud tingimus-
tele.

5. Komisjon nimetab ametisse eksperdid, pidades silmas vaja-
dust esindada koikide asjaomaste sidusrithmade huvisid. Lisaks

tagab komisjon likkmete wvalikul makseteenuste kasutajate
proportsionaalse esindatuse, laia geograafilise esindatuse ning
meeste ja naiste tasakaalustatud osalemise.

6.  Soovitatud eksperdid, kes loeti eksperdirithma kuulumi-
seks sobivaks, kuid keda liikmeks ei nimetatud, voidakse
kanda reservnimekirja, mida komisjon voib kasutada asendus-
liikmete ametisse nimetamiseks.

7. Kohaldatakse jargmisi sitteid:

a) makseteenuste pakkujate, kasutajate voi maksepettuste enne-
tamisega seotud eradiguslike asutuste esitatud likkmed nime-
tatakse ametisse huvitatud pooltena;

b) akadeemilise tausta voi tunnustatud pddevusega litkmed
nimetatakse ametisse isikuliselt;

¢) eksperdirithma lilkmete volitused hakkavad kehtima alates
rithma esimesest koosolekust; litkmed jddvad ametisse kuni
asendusliikme nimetamiseni vdi oma ametiaja 1dpuni;

d) litkmed, kes ei suuda enam eksperdiriihma aruteludele t6hu-
salt kaasa aidata, kes astuvad tagasi voi kes ei tdida kdesole-
vas artiklis vdi EU asutamislepingu artiklis 287 sitestatud
tingimusi, voidakse {ilejidnud ametiajaks asendada;

e) lilkmed, kes on mddratud ametisse isikuliselt, kirjutavad igal
aastal alla kohustusele tegutseda avalikes huvides ning aval-
dusele erapooletust kahjustada vdivate huvide puudumise voi
olemasolu kohta;

f) lilkmete nimed avaldatakse Euroopa Komisjoni eksperdiriih-
made registris ning siseturu ja teenuste peadirektoraadi veebi-
lehel; liikmete nimed kogutakse, t66deldakse ja avaldatakse
vastavalt mairusele (EU) nr 45/2001.

Artikkel 5
Tookorraldus

1. Eksperdirithma eesistuja on komisjoni esindaja.

2. Kokkuleppel komisjoniga voib moodustada alarithmi, kes
tegelevad erikiisimuste lahendamisega eksperdiriihma kehtes-
tatud padevusraamistiku piires; konealused alarithmad 16petavad
oma tegevuse kohe, kui nad on oma iilesande tditnud.
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3. Komisjoni esindaja voib kutsuda eksperdiriihma ja alariih-
made t60s osalema konkreetset padevust omavaid eksperte ja
vaatlejaid.

4. Eksperdirithma voi alariihma aruteludes osalemisel saadud
teavet, mis on komisjoni arvates konfidentsiaalne, ei tohi aval-

dada.

5. Uldjuhul koguneb eksperdirithm ja alarithmad komisjoni
tooruumides vastavalt komisjoni kehtestatud korrale ja ajaka-
vale. Komisjon tagab eksperdirithmale sekretariaaditeenused.
Komisjoni ametnikud, kes tunnevad valdkonna vastu huvi,
voivad osaleda rithma voi selle alarithmade koosolekutel.

6.  Eksperdirithm votab oma to6korra vastu komisjoni poolt
vastu voetud standardse tookorra standardeeskirjade alusel.

7. Komisjon voib eksperdiriihma mis tahes kokkuvotteid,
jareldusi, osalisi jareldusi vdi to6dokumente avaldada Internetis
asjaomase dokumendi algkeeles.

Artikkel 6
Koosolekutega seotud kulud

1. Komisjon hivitab liikmetele, ekspertidele ja vaatlejatele
eksperdirithma tegevusega seotud reisi- ja vajaduse korral
elamiskulud vastavalt komisjoni vilisekspertide kulude hiivita-
mise korrale.

2. Ekspertide ja vaatlejate t60d ei tasustata.

3. Koosolekute kulud hiivitatakse aastaeelarve piires, mille
eraldavad eksperdirithmale komisjoni asjaomased talitused.

Briissel, 15. detsember 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Charlie McCREEVY
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KOMISJONI OTSUS,
17. detsember 2008,

millega muudetakse otsust 2007/589/EU seoses dilimmastikoksiidi heite seire ja aruandluse suuniste
lisamisega

(teatavaks tehtud numbri K(2008) 8040 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2009/73/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri
2003. aasta direktiivi 2003/87/EU, millega luuakse ithenduses
kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteem ja
muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU, (') eriti selle artikli
14 lodiget 1,

ning arvestades jargmist:

Direktiiviga 2003/87/EU loodud kasvuhoonegaaside saas-
tekvootidega kauplemise siisteemi toimimiseks on ddrmi-
selt oluline, et kditised, kes on osutatud direktiivi artikli
24 kohaselt holmatud nimetatud siisteemiga, teostaksid
dilammastikoksiidi (N,0) tdielikku, jirjepidevat, labi-
paistvat ja tdpset jrelevalvet ja annaksid selle kohta aru
vastavalt kdesolevas otsuses esitatud suunistele.

Komisjoni 18. juuli 2007. aasta otsuses 2007/589/EU,
millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2003/87/EU kohaselt kasvuhoonegaaside heite-
seire ja aruandluse suunised, (%) ei ole ette nihtud N,O
heite seire ja aruandluse suuniseid.

Madalmaad on esitanud taotluse votta lammastikhappe-
tehaste N,O heide kasvuhoonegaaside saastekvootidega
kauplemise siisteemi aastatel 2008-2012.

Seepirast on vaja lisada konkreetsed suunised N,O heite
médramiseks pideva modtmise siisteemide kasutamise

abil.

Ajavahemikul 2008-2012 tuleb 1 tonni N,O heite
tileilmset soojenemist pdhjustavaid omadusi pidada vasta-
vateks 310 tonni siisinikdioksiidi sellekohastele omadus-
tele; see viirtus on esitatud valitsustevahelise kliimamuu-

() ELT L 275, 25.10.2003, lk 32.
() ELT L 229, 31.8.2007, Ik 1.

tuste rithma teises hindamisaruandes. Nimetatud véirtust
tuleks kasutada, et tagada tiielik kooskdla ettevotjate
aruannete ning URO kliimamuutuste raamkonventsiooni
ja Kyoto protokolli kohaselt liikmesriikide siseriiklike
heiteandmekogude alusel esitatavate aruannete vahel.

Seepirast tuleks otsust 2007/589/EU vastavalt muuta,

Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
kliimamuutuste komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse 2007/589/EU muutmine

Otsust 2007/589/EU muudetakse jérgmiselt:

1. Artikli 1 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,Kdesoleva otsuse lisades sitestatakse direktiivi 2003/87/EU
[ lisas loetletud ja konealuse direktiivi artikli 24 1dike 1
kohaselt hdlmatud tegevusalade pdhjustatud kasvuhoonegaa-
side heitkoguste jirelevalve ja aruandluse suunised.”

Lisade tabelisse lisatakse jargmine kirje:

,XIII lisa. Tegevuspohised suunised dilimmastikoksiidi (N,O)
heite madramiseks limmastikhapet, adipiinhapet, kaprolak-
taami, gliioksaali ja gliioksiiiilhapet tootvatele kiitistele”.

I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisa A osale.

4. Lisatakse XIII lisa vastavalt kdesoleva otsuse lisa B osale.
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Artikkel 2
Kohaldamine

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2008.

Artikkel 3
Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 17. detsember 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stavros DIMAS
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LISA

A. 1 lisa muudetakse jargmiselt.
1) Jaotist 2 muudetakse jargmiselt:
a) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:
,Kidesolevas lisas ning II-XIII lisas kasutatakse direktiivis 2003/87/EU kindlaksméaratud mdisteid.”
b) 1dike 1 punkt g asendatakse jargmisega:

,g) »madramistasand” — konkreetne meetod tegevusandmete, heitekoefitsientide, aastaheite, aasta keskmise tunni-
heite ning oksiidatsioonikoefitsientide ja teisendustegurite kindlaksmédramiseks;”.

2) Jaotise 3 teine 10ik asendatakse jirgmisega:

,Téiclikkus. Kaitise seire ja aruandlus hélmavad direktiivi 2003/87/EU 1 lisas loetletud tegevustega ning muude
asjakohaste tegevustega, mis on hdlmatud vastavalt direktiivi artiklile 24, seotud allikatest ja lihtevoogudest pari-
nevat polemisel ja protsessi kdigus tekkivat heidet ning selliste tegevustega seotud kasvuhoonegaaside koguheidet,
kusjuures samal ajal vilditakse kahekordset arvestust.”;

3) Jaotist 4.3 muudetakse jargmiselt:
a) punkt g asendatakse jargmisega:

,g) toendid, mis kinnitavad tegevusandmete ja teiste parameetrite (vajaduse korral) moStemadramatuse kiinniste
vastavust igale lihtevoole jafvdi heiteallikale kohaldatavale mairamistasandile;”;

b) punkt m asendatakse jirgmisega:

,m) andmete kogumise, to6tlemise ja kontrollimise toimingute kirjeldus, samuti tegevuste kirjeldus (vt jaotised
10.1-10.3 ja XIII lisa jaotis 8);"

4) Jaotist 6 muudetakse jirgmiselt:
a) jaotises 6.1 asendatakse esimene 16ik jargmisega:

,Vastavalt jaotisele 4.2 voib koigist voi valitud allikaist parit kasvuhoonegaaside heidet méddrata standardseid voi
heakskiidetud meetodeid kasutades heitkoguste pideva mddtmise siisteemide (HPMS) abil, kui kditaja on enne
aruandeperioodi algust saanud padeva asutuse kinnituse, et HPMSi kasutamisel saavutatakse tdpsemad tulemused
kui heite arvutamisel koige tdpsemat médramistasandit kasutades. Mootmisel pohinevate metoodikate
konkreetsed juhised on esitatud XII ja XIII lisas. Liikmesriigid on kohustatud teatama komisjonile HPMSi
seiresiisteemi osana kasutavad kaitised direktiivi 2003/87/EU artikli 21 alusel.”;

b) jaotist 6.2 muudetakse jargmiselt:
i) esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Kiitaja kasutab kooskolas XII ja XIII lisa nouetega korgeimaid maidramistasandeid iga kasvuhoonegaaside
heiteloas loetletud heiteallika puhul, mille kasvuhoonegaaside heide maaratakse HPMSi abil.”;

i) kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

4Aruandeperioodidel 2008-2012 kohaldatakse CO, heite puhul vihemalt XII lisa madramistasandit 2 ja N,O
heite puhul vihemalt XIII lisa madalamaid madramistasandeid, kui see on tehniliselt teostatav.”;
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¢) jaotist 6.3 muudetakse jirgmiselt:

i) punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) Proovide votmise sagedus

Tunni keskmised véirtused (usaldusvddrsed tunniandmed) arvutatakse (vajaduse korral) koigi heite
madramise elementide kohta XII ja XIII lisa alusel, kasutades koiki selle tunni jooksul mdddetud
andmeid. Juhul kui seadmed ei ole tookorras vdi ei tdota osa aega tunnist, arvutatakse tunni keskmine
vordeliselt (pro rata) selle tunni iilejddnud osa jooksul mdddetud andmetega. Juhul kui heite médramise
elemendi usaldusvdirseid tunniandmeid ei saa arvutada, kuna olemasolevad andmed moodustavad
vihem kui 50 % tunni jooksul kogutavate andmete maksimaalsest arvust, loetakse tund kaotatuks. Iga
juhtumi kohta, kus usaldusvadrseid tunniandmeid ei saa mdirata, arvutatakse kdesoleva jaotise eeskirjade
alusel asendusviirtused.”;

ii) punkti ¢ esimese 16igu sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Paralleelselt heite madramisele mddtmismeetodiga, mis on esitatud XII ja XIII lisas, madratakse iga arves-
tatud kasvuhoonegaasi aastaheide arvutamise teel, vottes aluseks ithe jargmistest vdimalustest:”;

iii

=

punkti ¢ neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,Kiitaja kasutab (vilja arvatud XIII lisas kirjeldatud seire puhul) asendusviirtusi kidesolevas jaotises kirjeldatud
korras, kui vordlus arvutatud tulemustega selgesti niitab, et mddtmise teel saadud tulemused ei ole usalda-
tavad.”.

5) Jaotises 7.2 asendatakse esimese 18igu sissejuhatav osa jargmisega:

JJaotise 4.2 sitete alusel voib kiitaja pohjendada mootmisel pohineva meetodi kasutamist juhul, kui selle tulemusel
on modtemddramatus usaldusvadrselt madalam kui vastava arvutusmeetodi puhul (vrd jaotis 4.2) voi ta peab
kasutama modtmisel pdhinevat meetodit, mida on kirjeldatud XIII lisas. Phjenduse esitamiseks padevale asutusele
annab kiitaja aru laiaulatuslikuma modtemédramatuse analiiiisi tulemuste kohta, milles vdetakse arvesse jargmisi
modtemddramatuse allikaid kooskolas standardiga EN 14181:".

6) Jaotise 8 kiimnes 16ik asendatakse jargmisega:

,Heitest antakse aru tdisarvuni iimardatud CO, voi COz(e) tonnidena (nditeks 1 245 978 tonni). Tegevusandmed,
heitekoefitsiendid ja oksiidatsioonikoefitsiendid voi teisendustegurid timardatakse nii mitme koha tdpsuseni, kui on
vaja heite arvutamiseks ja aruandluseks.”

7) Jaotist 13.5 muudetakse jargmiselt:
a) pealkiri asendatakse jargmisega:

,13.5. KUTUSTE JA MATERJALIDE OMADUSTE MAARAMISE NING HEITE PIDEVA MOOTMISE NOUDED”;

b) jaotis 13.5.1 asendatakse jargmisega:

»13.5.1. AKREDITEERITUD LABORATOORIUMIDE KASUTAMINE

Laboratoorium (ja muud teenusepakkujad), keda kasutatakse heitekoefitsiendi, alumise kiittevdirtuse,
oksiidatsioonikoefitsiendi, siisinikusisalduse, biomassiosa voi koostisega seotud andmete mairamiseks
voi heitkoguste pideva modtmise siisteemide seadmete kaliibrimiseks voi kontrollimiseks, peab olema
akrediteeritud standardi EN ISO 17025:2005 (,Katse- ja kalibreerimislaborite pidevuse tildnouded”
(General requirements for the competence of testing and calibration laboratories)) kohaselt.”.

8) Jaotisse 14 lisatakse jargmine tabel:
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B. Lisatakse XIII lisa:

LXII LISA

Tegevuspdhised suunised dilimmastikoksiidi (N,O) heite méiramiseks Limmastikhapet, adipiinhapet, kapro-
laktaami, gliioksaali ja gliioksiiiilhapet tootvatele kiitistele

2.1.

RAKENDUSALA JA TAIELIKKUS

Kéesolevas lisas esitatud tegevuspdhiseid suuniseid kohaldatakse direktiivi 2003/87/EU artikli 24 kohaselt
holmatud lammastikhapet, adipiinhapet, kaprolaktaami, gliioksaali ja gliioksiiiilhapet tootvate kaitiste N,O heite
seirele.

Iga tegevusala puhul, kus esineb N,O heide, holmatakse kdik tootmisega seotud N,O heite allikad, kaasa arvatud
juhud, kus tootmisel tekkinud N,O heide juhitakse ldbi saastetdrjeseadmete. See holmab jargmist:

— limmastikhappe tootmine — ammoniaagi kataliiiitilisest oksiideerimisest ja/v6i NO,/N,O saaste tdrjeseadme-
test parinev N,O heide;

— adipiinhappe tootmine — kogu N,O heide, kaasa arvatud oksiidatsioonireaktsioonil tekkiv heide, kogu reakt-
sioonil tekkivatest gaasidest ja/voi saastetdrjeseadmetest périnev heide;

— gliioksaali ja gliioksiitilhappe tootmine — kogu N,O heide, sealhulgas koigist tootmisetappidest, reaktsioonil
tekkivatest gaasidest ja/vdi saastetdrjeseadmetest parinev heide;

— kaprolaktaami tootmine — kogu N,O heide, sealhulgas koigist tootmisetappidest, reaktsioonil tekkivatest
gaasidest ja[vOi saastetOrjeseadmetest parinev heide.

Esitatud sitteid ei kohaldata N,O heitele, mis tekib kiituste pdletamisel.

Koiki asjakohaseid CO, heiteid, mis on otse seotud tootmisprotsessiga (kuid ei ole veel kaetud ithenduses
kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteemiga), mis on mdrgitud kiitise kasvuhoonegaaside heite
loa tingimustes, tuleb jilgida ja neist tuleb aru anda vastavalt kiesolevatele suunistele.

[ lisa jaotist 16 ei kohaldata N,O heite seire puhul.

COy( JA N,O HEITE KINDLAKSMAARAMINE
N,O AASTAHEIDE

Limmastikhappe tootmisel eralduva N,O heidet mdddetakse pideva moodtmise siisteemide abil (vélja arvatud
vihese tdhtsusega allikad — jaotis 6.3).

Adipiinhappe, kaprolaktaami, gliioksaali ja gliioksiiiilhappe tootmisel eralduva N,O heidet moddetakse pideva
modtmise siisteemide abil, kui kasutatakse saastetdrjeseadmeid, v3i mddratakse arvutuslikult (massibilansi
meetodil (jaotis 2.6)), kui tegemist on ajuti esineva heitega, kus gaasid ei 1dbi saastetdrjescadmeid.

Kiitise summaarne N,O aastaheide on koikide heiteallikate N,O aastaheidete summa.

Iga heiteallika puhul, kus kasutatakse heite pideva modtmise siisteeme, on summaarne aastaheide vordne koigi
tunniheidete summaga vastavalt jirgmisele valemile:

N, O heidegtas [t] = Z [N, O sisaldus ynnis [mg/Nmz} X suitsugaasi voog wnnis [Nm? /h]] x 107°

Selles valemis:

N,O heide,,as = summaarne N,O aastaheide heiteallikast tonnides
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N,O sisaldusy,s = t00 ajal ithe tunni jooksul suitsugaasi voos mdddetud N,O sisaldus ithikutes mg/Nm?

suitsugaasi voog = suitsugaasi voog allpool esitatud arvutusvalemi jargi, vastavalt tunnis moddetud sisaldusele
ithikutes Nm3/h

2.2. N,O TUNNIHEIDE

Aasta keskmine N,O tunniheide iga heiteallika jaoks, mille puhul kasutatakse pideva moodtmise siisteeme, arvu-
tatakse jargmise valemi jargi:

>~ (N, O sisaldus s [mg/Nm?] x suitsugaasi voog [Nm? /h]) x 10~

N2O heidemis eskm [kg/h] = tootundide arv [h]

Selles valemis:
N,O heideynnis keskm = heiteallika N,O heide kg-des tunni kohta [kg/h], keskmistatud {ile aasta;

t66 ajal suitsugaasi voos tunnis mdddetud N,O sisaldus ithikutes mg/Nm?;

N,O sisaldus i

suitsugaasi voog = suitsugaasi voog allpool esitatud arvutusvalemi jdrgi, vastavalt tunnis mdddetud sisal-
dusele ithikutes Nm?/h;

Aasta jooksul moddetava keskmise tunniheite summaarne modtemédramatus ei tohi ithegi heiteallika puhul
tiletada allpool esitatud madramistasandi véirtusi. Koik kiitajad kasutavad korgeimat mddramistasandit. Jargmist,
madalamat madramistasandit voib heiteallika puhul kasutada ainult juhul, kui pidevale asutusele on asjaomase
heiteallika kohta tdendatud, et korgeima mdairamistasandi meetodi kasutamine ei ole tehniliselt teostatav voi
tekitab pdhjendamatult suuri kulusid. Aruandeperioodil 2008-2012 kohaldatakse kdige madalama médramista-
sandina 2. madramistasandit, vilja arvatud juhul, kui see on tehniliselt teostamatu.

Juhtudel, kus vahemalt 1. méadramistasandi nduete kohaldamine iga heiteallika puhul (vilja arvatud vihese
tahtsusega allikad) ei ole tehniliselt teostatav voi tekitab pdhjendamatult suuri kulusid, kohaldab kiitaja XII lisa
jaotise 2 kohaselt sobivat tasandit konealuse heiteallika kogu aastaheite kohta ja tdendab sellele vastavust.
Aruandeperioodil 2008-2012 kohaldatakse kodige madalama ndudena 2. mairamistasandit, vilja arvatud juhul,
kui see on tehniliselt teostamatu. Litkmesriigid teatavad nimetatud ldhenemisviisi kasutavad kiitised komisjonile
kooskdlas direktiivi 2003/87/EU artikliga 21.

1. midramistasand

Iga heiteallika puhul saavutatakse olukord, kus iile aasta keskmistatud tunniheite summaarne modteméadramatus
on * 10 %.

2. mairamistasand

Iga heiteallika puhul saavutatakse olukord, kus iile aasta keskmistatud tunniheite summaarne modtemadramatus
on *7,5%.

3. mairamistasand

Iga heiteallika puhul saavutatakse olukord, kus iile aasta keskmistatud tunniheite summaarne modtemaaramatus
on + 5 %.

2.3. TUNNIS MOODETUD N,O SISALDUS

N,O sisaldus [mg/Nm?] heiteallika suitsugaasi voos tunnis mdddetakse pideva mddtmise siisteemi abil esindavas
punktis pdrast NO,/N,O heite tdrjeseadme labimist (kui kasutatakse saastetdrjeseadmeid).

Sobiv meetod voib olla infrapunaspektroskoopia, kuid I lisa jaotise 6.1 teise 15igu kohaselt voib kasutada ka muid
meetodeid, kui nende puhul on tagatud N,O heite mddramise noutav tipsus. Kasutatav meetod peab voimaldama
N,O sisalduse maaramist koikides heiteallikates nii saastetdrjevahendite kasutamisega kui ka ilma (niiteks ajava-
hemikel, mil saastetorjeseadmed on korrast dra voi N,O sisaldus on suurenenud). Kui sellistel ajavahemikel
modtemaidramatus suureneb, siis tuleb seda votta arvesse modtemairamatuse hindamisel.

Koik modtmistulemused teisendatakse kuiva gaasi iseloomustavateks vadrtusteks ja neid teatatakse korrapiraselt.
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2.4. SUITSUGAASIDE VOO MAARAMINE

N,O heite seires kasutatakse lisas XII esitatud meetodeid suitsugaasi voo mddtmiseks.

Limmastikhappe tootmise puhul kasutatakse meetodit A, kui see on tehniliselt teostatav; vastasel korral voib
kasutada mond asendusmeetodit, nagu olulistel parameetritel (nditeks ammoniaagi lisatav kogus) pohinev massi-
bilansi meetod voi voo madramine pideva heitgaaside voo modtmisega, kui padev asutus on sellise meetodi
kinnitanud seirekava ja selles kasutatud seiremeetodite hindamise raames.

Muude tegevusalade puhul voib suitsugaaside voo seireks kasutada muud XII lisas kirjeldatud meetodit, kui padev
asutus on scirekava ja selles kasutatud seiremeetodite hindamise raames sellise meetodi kinnitanud.

Meetod A. Limmastikhappe tootmine

Suitsugaaside voog arvutatakse jirgmise valemi jargi:

Vsuitsugaaside voog [Nmz/h] = Vahk X (1 -0y, éhk)/(l -0y, suitsugaas):

kus

Vihk = sisenev summaarne Shuvoog [Nm?3/h] standardtingimustes;
07 shk = 0, sisaldus kuivas ohus (ruumala jirgi) [= 0,2095];

Oy quitsugaas = O3 sisaldus suitsugaasis (ruumala jargi);

Vsne on koikide lammastikhappe tootmisiiksusesse sisenevate dhuvoogude summa.
Kui seirekavas ei ole deldud teisiti, kasutab kditis jargmist valemit:

Vohk = Vprim *+ Viek * Vithend

Siin
Vprim = Siseneva primaarse ohuvoo kogus [Nm?/h] standardtingimustes;
Ve = siseneva sekundaarse dhuvoo kogus [Nm3/h] standardtingimustes;

Vihend = Siseneva tihendusdhuvoo kogus [Nm3/h] standardtingimustes.

Vorim médratakse voo pideva modtmisega enne ammoniaagi lisamise kohta. Vg médratakse voo pideva mdot-
misega nditeks enne sisenemist soojusenergia kogumiseks ettendhtud soojusvahetajasse. Vijpeng on ldbipuhutava
ohu voog lammastikhappe tootmise protsessis (kui see on asjakohane).

Selliste siseneva 6hu voogude puhul, mis moodustavad vahem kui 2,5 % summaarsest 6huvoost, vdib padev
asutus noustuda voo médramisega kditaja pakutava hindamismeetodiga, mis pohineb asjaomase toostusharu
parimatel tavadel.

Kiitaja toendab tavalistes tootingimustes tehtavate modtmistega, et mdddetav suitsugaasi voog on piisavalt
iihtlane ja et tema soovitatava modtmismeetodi kasutamine on seepdrast digustatud. Kui osutatud modtmised
nditavad, et voog ei ole iihtlane, tuleb seda arvestada sobiva seiremeetodi valimisel ja N,O heite mddteméira-
matuse arvutamisel.

Koik modtmistulemused teisendatakse kuiva gaasi iseloomustavateks vaartusteks ja neid teatatakse korraparaselt.
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2.5. HAPNIK (0,)

Hapniku sisaldust suitsugaasis moddetakse, kui seda on vaja suitsugaasi voo arvutamiseks, vastavalt jaotise 2.4
sitetele. Kohaldatakse ndudeid, mida on kirjeldatud 1 lisa jaotises 6 scoses kontsentratsiooni méadramisega.
Sobivad mddtmismeetodid voivad olla nditeks jargmised: paramagnetilise muutuva rdhu meetod, magnetilise
torsioonkaalu voi tsirkooniumdioksiidanduri kasutamine. Mddtemadramatust O, kontsentratsiooni madramisel
voetakse arvesse N,O heite modtemidramatuse arvutamisel.

Koik mootmistulemused teisendatakse kuiva gaasi iseloomustavateks vairtusteks ja neid teatatakse korrapiraselt.

2.6. N,O HEITE ARVUTAMINE

N,0 konkreetsete perioodiliste saastetdrjeta heidete puhul, mida esineb adipiinhappe, kaprolaktaami, gliioksaali ja
gliiokstitilhappe tootmisel (niiteks seoses ohutuse eesmirgil tehtava ventileerimise voi saastetdrjeseadmete puudu-
liku t66ga), kui N,O sisalduse pideva mddtmise siisteemi ei saa tehnilistel pdhjustel kasutada, voib rakendada
massibilansi meetodit. Arvutamismeetod pdhineb N,O suurima voimaliku heitekiiruse maaramisel, arvestades
heite ajal kulgevat keemilist reaktsiooni ja heite kestust. Pidev asutus kiidab konkreetse arvutusmeetodi heaks
seirekava ja selle juurde kuuluva seiremeetodi hindamise kiigus.

Iga konkreetse heiteallika jaoks arvutatud heite modtemadramatust tuleb votta arvesse asjaomase heiteallika iile
aasta keskmistatud tunniheite mootemadramatuse arvutamisel. Arvutatud heite puhul ning ka juhtudel, kus N,0
heite madramiseks kasutatakse kombineeritult arvutamist ja pidevat modtmist, rakendatakse samu médramista-
sandeid kui juhul, kus heite mddramine pohineb tdielikult modtmisel pideva modtmise siisteemiga.

3. CO,; AASTAEKVIVALENTIDE (COy¢) ARVUTAMINE

Summaarsed N,O aastaheited (mis on mdddetud tonnides kolme kohaga pirast koma) koikide heiteallikate kohta
teisendatakse CO, aastaheite ekvivalentkogusteks CO, (iimardatud tonnideni) jargmise valemi abil:

COe) [t] = NaOjasaheide [t] X GWPn20

Ajavahemikul 2008-2012 kasutatakse iileilmset soojenemist soodustava toime (GWP) niitajat GWPy,o = 310 t
CO,ft N,O; nimetatud védrtus on esitatud valitsustevahelise kliimamuutuste riihma (IPCC) teises hindamis-
aruandes (IPCC 1995. aasta GWP-viirtus).

Koikidest heiteallikatest vabanenud summaarne CO,-ekvivalentide kogus CO, ja kdik muude heiteallikate
otsesed CO,-heited (kui need on niidatud kasvuhoonegaaside heiteloas) lisatakse i(amse summaarsele CO,-heitele
ja tulemust kasutatakse aruannetes ja saastekvootide tagastamisel.

4. TEGEVUSALALE VASTAVA TOOTMISKIIRUSE MAARAMINE

Tegevusalale vastav tootmiskiirus arvutatakse tootatud pievade ja tundide kohta koostatud tootmisaruannete

pohjal.
5. SEIREKAVA

Lisaks I lisa jaotise 4.3 punktides a, b, ¢, d, j, k, m ja n esitatud nduetele esitatakse kdesoleva lisaga holmatud
kiitiste seirekavades jargmine teave:

a) koik olulised heitekohad tavalise t66 ajal ning piiratud t66 ja iimberkujunduste ajal (see tdhendab suuremate
avariide voi sulgemise ajal), ndidatud protsessi diagrammil;

b) tootmises kasutatavate materjalide (nditeks ammoniaagi) koguste médramiseks kasutatavad meetodid ja para-
meetrid ning materjalide suurimad kogused tdisvoimsusega tootamise ajal;

¢) meetod ja parameetrid, mille abil maarati iihe tunni toodang, mis on viljendatud limmastikhappena (100 %),
adipiinhappena (100 %), gliioksaali ja gliioksiiiilhappena ning kaprolaktaamina ithe tunni kohta;
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6.

d) meetod ja parameetrid, mida kasutades médratakse N,O sisaldus iga heiteallika suitsugaasides, meetodi kasu-

=

=

tuspiirkond ja modtemddramatus ning iiksikasjaline teave koigi asendusmeetodite kohta, mida kasutatakse siis,
kui N,O sisaldus liheb vilja pohimeetodi kasutuspiirkonnast ning olukorrad, kus see voib juhtuda;

iga heiteallika puhul kasutatav meetod suitsugaaside summaarse voo voolukiiruse madramiseks (iihikutes
Nm?/h), meetodi kasutusala ja mddtemddramatus. Kui kasutatakse arvutusmeetodit, esitatakse andmed iga
suitsugaasivoo kohta, mis kuulub seire alla;

lammastikhapet, adipiinhapet, kaprolaktaami, gliioksaali ja gliioksiitilhapet tootvate kditiste korrapdraselt
toimuvate saastetorjeta N,O heidete arvutamise meetod;

andmed kditise t60 kohta: millisel méiral ja kuidas toimub t66 muutuva koormusega ning milline on
tookorraldus;

meetod ja arvutusvalemid, mille abil mairatakse N,O aastaheide igast heiteallikast;

tavalisest tookorrast erinevad protsessi tingimused, nende voimalik esinemissagedus ja kestus, andmed N,O
heite kohta erilistes tingimustes (nditeks saastetorjeseadmete rikke puhul);

andmed selle kohta, kuidas hinnati kiesoleva lisa jaotises 2 viidatud médramistasandi modteméddramatuse
nouete tditmist ja milline mddramistasand on saavutatud;

I lisa jaotise 6.3 punktide a ja b kohaselt méiratud véirtused ithikutes kg/N,O tunnis, mida kasutatakse
modteseadmete rikke voi halva t66 korral;

) andmed koigi kdrvalekaldumiste kohta tildistest standarditest nagu EN 14181 ja ISO 14956:2002.

Lisaks I lisa jaotises 4.3 esitatud nouetele esitab kditaja padevale asutusele heakskiitmiseks seiremeetodi kui
seirekava osa olulise muutmise kavatsuse, kui see seisneb jargmises:

olulised muudatused kditise t66s, mis mojutavad N,O heite tildist taset, N,O sisaldust, suitsugaaside voolu-
kiirust voi muid parameetreid, eriti kui paigaldatakse voi asendatakse N,O heite tdrjeks ettendhtud seadmeid;

muudatused meetodites, millega mairatakse N,O heidet, sealhulgas suitsugaasi voo, N,O sisalduse pideva
mdodtmise meetodi ja hapniku sisalduse madramise meetodi muutmine ning iildist mddtemaaramatust oluliselt
mdjutav arvutusmeetodi muutmine;

aastaheite arvutamiseks ja/voi limmastikhappe, adipiinhappe, kaprolaktaami, gliioksaali ja gliioksiiiilhappe
tootmismahu méadramiseks kasutatavate parameetrite muutmine;

muudatused modtemairamatuse hindamises.

ULDISED SATTED
6.1. PROOVIDE VOTMISE SAGEDUS

Usaldusvaarsed tunni keskmised véddrtused arvutatakse I lisa jaotise 6.3 punkti a kohaselt jargmiste nitajate kohta:

— N,O sisaldus suitsugaasis;

— suitsugaasi summaarne voog, kui seda mdddetakse otse ja kui seda noutakse;

— koik gaasivood ja hapnikusisaldused, mida on vaja suitsugaasi voo kaudseks médramiseks.
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6.2. PUUDUVAD ANDMED

Andmete puudumise korral juhindutakse I lisa jaotise 6.3 punktide a ja b sitetest. Kui andmed puuduvad aja
kohta, mil saastetdrjescadmed ei todtanud, siis oletatakse, et heide toimus kogu osutatud tunni jooksul ilma
torjeseadmeteta, ja kasutatakse selle eelduse alusel arvutatud védrtusi.

Kiitaja teeb koik praktiliselt voimaliku, et pideva heiteseire seadmed ei oleks kasutusest viljas rohkem kui iiks
nddal kalendriaasta kohta. Kui heiteseire seadmed ei ole kasutamiskorras, teavitatakse sellest viivitamatult padevat
asutust.

6.3. VAHETAHTSAD N,O ALLIKAD

,Vihetahtsast allikast périt vool” N,O heiteallikate puhul tihendab tiht v6i mitut viiksemat saastetdrjeta voolu,
mille kiitaja valib ja mille heide kokku ei iileta 1 000 CO,-ekvivalenttonni aastas voi mille heide on kuni 20 000
CO,-ekvivalenttonni aastas, kuid mille panus on viiksem kui 2 % konealuse kditise heitest aastas.

Pideva asutuse ndusolekul voib kiitaja kasutada vihetdhtsast allikast périt voolu seireks ja sellest aruandmiseks
oma hindamismeetodit, mis on méddramistasandiga holmamata.

6.4. HEITE KINNITAV ARVUTAMINE

Teatatud N,O heite vddrtusi (pideval heite modtmisel saadud ja arvutatud vidrtusi) kinnitatakse I lisa jaotise 6.3
punkti ¢ kohaselt, kasutades andmeid toodangu kohta, IPCC 2006. aasta suuniseid ja I lisa jaotises 10.3.3
tapsustatud nn horisontaalset meetodit.

7. MOOTEMAARAMATUSE HINDAMINE

Jaotises 2 esitatud asjaomastele médramistasanditele vastavuse tdendamiseks vajalikud modteméddramatuse hinda-
mised tehakse veaarvutuse eeskirjade jdrgi, arvestades koigi heite arvutamiseks vajalike andmete mooteméddrama-
tusi. Pideva mdotmise puhul hinnatakse standardite EN 14181 ja ISO 14956:2002 kohaselt jirgmisi m&dtemi-
ramatuse allikaid:

— pideva modtmise seadmete, sealhulgas proovivotmise tipsustatud modtemadramatus;
— kalibreerimisega seotud mddtemadramatus ja
— scireseadmete tegelikust kasutamisest tulenev tdiendav modtemaaramatus.

Jaotises 2.2 kasutatava summaarse modtemddramatuse arvutamiseks kasutatakse jaotise 2.3 kohaselt tunnis
moddetud N,O sisaldusi. Ainult mddtemairamatuse arvutamisel asendatakse tunnis moddetud N,O sisaldused,
kui need jidvad alla 20 mg/Nm?, vaikimisi valitud N,O sisaldusega 20 mg/Nm?.

Kditaja juhib ja vihendab kvaliteedi tagamise ja juhtimise protsessi kaudu heitearuandes sisalduvate heiteandmete
tdiendavat moodtemddramatust. Toendamismenetluse jooksul kontrollib kontrollija heakskiidetud seiremeetodi
noduetekohast kohaldamist ning hindab tiiendava modtemadramatuse juhtimist ja vihendamist kaitaja kvaliteedi
tagamise ja kontrolli korra kaudu.

8. KONTROLL JA TOENDAMINE
8.1. KONTROLL

Peale I lisa jaotistes 10.1, 10.2 ja 10.3 esitatud nduete kohaldatakse jirgmisi kvaliteedi tagamise menetlusi:

— N,O ja hapniku kontsentratsiooni pideva mootmise kvaliteedi tagamine toimub vastavalt standardile
EN 14181;

— paigaldatud mooteseadmeid kaliibritakse paralleelmddtmistega iga kolme aasta jarel;
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— kui pideva heiteseire seadmete kaliibrimisalusena kasutatakse tavaliselt heite piirvéirtusi ja kui N,O voi O,

jaoks selliseid heite piirvddrtusi ei ole, siis kasutatakse heite piirvddrtuste asemel ile aasta keskmistatud
tunniheidet;

— piisavalt laia kaliibrimisvahemiku tagamiseks tuleb lisaks proovigaasiga kaliibrimisele viia 1ibi QAL 2 nduetes

ettendhtud kaliibrimine sobivate vordlusgaasidega;

— suitsugaaside voo modtmisseadmeid kaliibritakse kord aastas voi kiitise hooldustoode ajal, olenevalt sellest,

kumb kuupidev on varasem. Standardi EN 14181 kohaselt ei ole suitsugaaside voo modtmise kvaliteedi
tagamine noutav;

— kui siseauditi kdigus leitakse korvalekaldeid standardist EN 14181 voi kui on vajalik imberkaliibrimine,

teatatakse sellest viivitamata padevale asutusele.

8.2. TOENDAMINE

Jaotises 10.4 esitatud tdendamisnduetele lisaks tuleb kontrollida jargmist:

— kdesoleva lisa jaotistes 7 ja 8.1 osutatud standardite nduete diget tditmist;

— arvutusmeetodeid ja tulemusi, kui puuduvate andmete asemel kasutatakse arvutatud vaartusi;

— arvutatud asendusviirtuste ja moddetud védrtuste usaldusvddrsust;

— muid vordlushinnanguid, mis kinnitavad heite mddramise tulemusi, arvutusphiseid meetodeid ja esitatavaid

tegevusandmeid, heitetegureid jne.

9. ETTEKANDMINE

N,O summaarne aastaheide tonnides teatatakse tapsusega kolm kohta pirast koma ja COj-ekvivalentides (COy)
tonnideni fimardatult.

Lisaks I lisa jaotises 8 esitatud ettekandmisnduetele teatavad kiesoleva lisaga holmatud kiitiste kiitajad jargmise
teabe kiitiste kohta:

a)

©

tootmisiiksuse tooaeg aastas ja kogu kditise summaarne tooaeg aastas;
iga iiksuse toodangu andmed ja toote koguse madramiseks kasutatud meetod;
iga parameetri mootmisel kasutatud mootmiskriteeriumid;

iga moddetud ja arvutatud parameetri (sealhulgas gaasi sisalduse, suitsugaaside voo, arvutatud heite) modte-
maéidramatused ning tunniheite ja/vdi aastaheite summaarne modtemadramatus;

andmed koigi seadmete hiirete kohta, mis on mdjutanud heidet ning heite/suitsugaaside voo modtmist ja
arvutamist, sealhulgas selliste juhtumite arv, mdjutatud tundide arv, hiirete kestus ja kuupdevad;

andmed juhtumite kohta, mil kohaldati kdesoleva lisa jaotise 6.2 sitteid, sealhulgas juhtumite arv, médjutatud
tundide arv, tehtud arvutused ja kasutatud asendusvddrtused;

sisendandmed, mida kasutati aasta N,O heite kinnitaval hindamisel vastavalt I lisa jaotise 6.3 punktile ¢ ja
jaotisele 4.3.”
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE VASTU VOETUD
AKTID

EUROOPA UHENDUSE JA FAARI SAARTE UHISKOMITEE OTSUS nr 1/2008,

17. juuni 2008,

millega muudetakse otsust nr 1/2001, millega sitestatakse iihelt poolt Euroopa Uhenduse ning teiselt

poolt Taani valitsuse ja Fiiri saarte

kohaliku valitsuse

vahelist tdiendava

lepingut

veterinaarkiisimuste alase protokolli rakendamine

(2009/74[ED)

EUROOPA UHENDUSE JA FAARI SAARTE UHISKOMITEE,

vottes arvesse kirjavahetuse teel sdlmitud lepingut iihelt poolt
Euroopa Uhenduse ning teiselt poolt Taani valitsuse ja Fadri
saarte kohaliku valitsuse vahel, (1)

vottes arvesse lepingut () tdiendavat veterinaarkiisimuste alast
protokolli, eelkdige selle artikli 2 esimest lauset,

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Uhenduse ja Fidri saarte ithiskomitee veterinaar-
toorithma  kohtumisel 26. septembril 2005 Briisselis
arutati kaht Fddri saarte taotlust. Esimene taotlus oli
lubada registreeritud hobuslaste importi otse Islandilt,
mitte piiripunkti kaudu, mis on saanud selleks liikmes-
riigi heakskiidu kooskolas ndukogu 15. juuli 1991. aasta
direktiivi 91/496/EMU (millega ndhakse ette kolmanda-
test riikidest iihendusse toodavate loomade veterinaar-
kontrolli pohimdtted) (%) artikliga 6. Teine taotlus oli
lubada registreeritud hobuslaste liikumist Fidri saarte ja
liikmesriikide vahel kooskdlas iihendusesisese litkumise
eeskirjadega.

(2)  Vastavalt ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/426/EMU (hobuslaste liikkumist ja kolmandatest riiki-
dest importimist reguleerivate loomatervishoiunduete
kohta) (%) artiklile 9 kohaldatakse ndukogu 26. juuni
1990. aasta direktiivis 90/425/EMU sitestatud eeskirju
veterinaar- ja zootehnilise kontrolli osas ithendusesiseses
kaubanduses teatavate elusloomade ja toodete suhtes,
pidades silmas siseturu viljakujundamist. ()

L 305, 30.11.1999, 1k 25.
L 305, 30.11.1999, Ik 26.

L 224, 18.8.1990, lk 42.
UT L 224, 18.8.1990, lk 29.

®)

()

Faari saared kohustusid kdesoleva otsuse lisas esitatud
tthenduse sdtted enne kdesoleva otsuse vastuvdtmise
kuupdeva iile votma ja kohaldama ning asutama Tors-
havnis asuvasse heakskiidetud piiripunkti otse Islandilt
imporditud  registreeritud  hobuslastega  tegelemiseks
sobiva kontrollkeskuse, mis on kooskdlas direktiivi
91/496/EMU lisas A sitestatud konstruktsiooninduete ja
loomade heaolu nduetega.

Komisjoni esindajad ja litkmesriikide eksperdid ndustusid,
et loomade tervislik seisund Fadri saartel vdimaldab teha
Euroopa Uhenduse ja Fidri saarte ithiskomitee otsuse
nr 1/2001 muudatusettepaneku. (°)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
midruse (EU) nr 882/2004 (ametlike kontrollide kohta,
mida tehakse sooda- ja toidualaste digusnormide ning
loomatervishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade
tditmise kontrollimise tagamiseks) () artiklis 27 sitesta-
takse ametliku kontrolliga seotud kulude katteks uued
16ivude ja maksude kogumise pShimdtted.

Sellest tulenevalt on asjakohane ajakohastada ithenduse-
siseste 16ivudega seotud viited otsuses nr 1/2001.

ANIMO asemel on seatud sisse uus elusloomade ja loom-
sete saaduste Euroopa Liitu importimist ja elusloomade
thendusesisest  litkumist ~ késitlev  teatamissiisteem
TRACES. TRACES voimaldab loomade ja inimeste tervise
kontrollimise eest vastutavatel padevatel asutustel vahe-
tada elektrooniliselt andmeid elusloomade ja loomsete
saaduste impordi ja tihendusesisese lilkumise kohta.

Sellest tulenevalt on asjakohane ajakohastada infosiistee-
midega seotud viited otsuses nr 1/2001.

() EUT L 46, 16.2.2001, Ik 24.

() ELT L 165, 30.4.2004, Ik 1.
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)

Seepérast soovitas veterinaartoorithm muuta vastavalt
otsust nr 1/2001,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust nr 1/2001 muudetakse jargmiselt.

1)

Artikkel 3 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 3
Kolmandatest riikidest toodud elusloomade kontroll

1. Kolmandatest riikidest toodud ja Fairi saartele viimi-
seks moeldud elusloomi kontrollivad liikmesriikide piiri-
punktides nende veterinaarteenistused Fidri saarte ametivoi-
mude nimel ja huvides.

2. Satestatud juhtudel kasutatakse koikide asjaomaste
teatiste jaoks iihtset veterinaariaalast elektroonilist siisteemi
(TRACES).

3. Kogu elusloomade importi Fiari saartele kontrollitakse
veterinaarselt vastavalt ndukogu direktiivile 91/496/EMU (¥)
ja selle rakenduseeskirjadele, mis on sitestatud asjakohastes
komisjoni otsustes.

Kui esimeses 16ikes margitud kontrolli tulemused on rahul-
davad, annavad veterinaarteenistused vilja iga saadetise
kohta {ihise veterinaariaalase sisenemisdokumendi (CVED).

Tolliteenistused tagavad, et enne tollitransiidi alustamist
tasutakse Euroopa Parlamendi ja Euroopa Noukogu mairuse
(EU) nr 882/2004 (**) kohaselt vajalikud sanitaarldivud.

(*) EUT L 268, 24.9.1991, Ik 56.
(%) ELT L 165, 30.4.2004, Ik 1.

Artikkel 5 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 5
Kontrolli rahastamine

Fddri saared kohustuvad kohaldama Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairuse (EU) nr 8822004 artikli 27 sitteid jirg-
miste valdkondade 16ivude suhtes:

— IV lisa V peatitkk, mis késitleb madrusega (EU)
nr 853/2004 (*) holmatud kalatooteid;

— IV lisa V peatiikk, et tagada noukogu direktiivis
96/23(EU sitestatud akvakultuurloomade kontroll; (**)

— V lisa peatiikid I (liha), II (kala) ja III (muud loomsed
saadused), mis kisitlevad loomsete saaduste importi
kolmandatest riikidest;

— V lisa V peatiikk, mis kisitleb elusloomade importi
kolmandatest riikidest;

— VI lisa, et holmata direktiiviga 90/425/EMU hdlmatud
akvakultuurloomade, loomsete saaduste ja registreeritud
elushobuslaste kontroll.

(*) ELT L 139, 30.4.2004, lk 55.
(™) EUT L 125, 23.5.1996, lk 10.”

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 7
Infosiisteemid

1. Kui see on iihenduse sitetes ndutud, peavad Fddri
saared kasutama {ihtset veterinaariaalast elektroonilist
siisteemi (TRACES), et teatada liikmesriikidele elusloomade
vOi loomsete saaduste lifkumisest ja nendega kauplemisest.

Fddri saarte nimetatud siisteemis osalemise praktilise korral-
duse ile otsustavad komisjon ja Fddri saarte ametnikud
ithiselt.

2. Faari  saared rakendavad = noukogu  direktiivi
82/894/EMU (*) ja osalevad loomahaigustest teatamise
sisteemis.

Fadri saarte osalemise praktilise korralduse iile otsustavad
komisjon ja Fddri saarte ametnikud iihiselt.

® EUT L 378, 31.12.1982, k 58
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4) Lisatakse jargmine artikkel:

LAttikkel 12a
Registreeritud hobuslaste import ja likkumine

1. Faari saared kohustuvad asutama Térshavnis asuvasse
heakskiidetud piiripunkti otse Islandilt imporditud registree-
ritud hobuslastega tegelemiseks sobiva kontrollkeskuse.
Kontrollkeskuse ~ rajatis ~ peab  vastama  direktiivi
91/496/EMU lisas A sitestatud konstruktsiooninduetele
ning loomade heaolu nouetele.

Enne rajatise chitamist esitavad Fddri saarte padevad
asutused Euroopa Komisjonile labivaatamiseks ja mérkuste
tegemiseks kontrollkeskuse esialgse plaani.

Pirast heakskiidetud rajatise valmimist teavitavad Fddri
saared sellest komisjoni.

2. Erandina artikli 3 1dikest 1 kontrollivad Fddri saarte
veterinaarteenistused 18ikes 1 viidatud kontrollkeskuses
otse Islandilt imporditud hobuslasi vastavalt direktiivile
91/496/EMU ja selle rakenduseeskirjadele, mis on sitestatud
komisjoni otsuses 97/794[EU. (¥)

3. Registreeritud hobuslaste liitkumine Fdiri saarte ja liik-
mesriikide ~ vahel ~ toimub  ndukogu  direktiivi
90/426/EMU (**) II peatiikis sitestatud eeskirjade jargi ja

pérast direktiiviga 90/425/EMU kooskdlas ldbiviidud kont-
rolli.

() EUT L 323, 26.11.1997, Ik 31.
(**) EUT L 224, 18.8.1990, Ik 42.”

Artiklile 15 lisatakse jargmine 1dige:

,4.  Fidri saared kohaldavad kiesoleva otsuse lisas esitatud
tthenduse sitteid enne 17. juunit 2008.

Fddri saared teatavad komisjonile 11. veebruariks 2009, et
on votnud nende sitete rakendamiseks vajalikud meetmed.”

(6) Kéesoleva otsuse lisas esitatud tekst lisatakse otsuse lisana.

Artikkel 2

Joustumine

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

Térshavn, 17. juuni 2008

Uhiskomitee nimel
eesistuja
Herluf SIGVALDSSON
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LISA

SLISA

Artikli 15 1oikes 4 viidatud iithenduse digusaktid:

1) ndukogu direktiiv 90/425/EMU, 26. juuni 1990, milles kisitletakse iihendusesiseses kaubanduses teatavate elusloo-
made ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kontrolle (EUT
L 224, 18.8.1990, lk 29);

2) néukogu direktiiv 90/426/EMU, 26. juuni 1990, hobuslaste likumist ja kolmandatest riikidest importimist regulee-
rivate loomatervishoiunduete kohta (EUT L 224, 18.8.1990, lk 42);

3) ndukogu direktiiv 90/427[EMU, 26. juuni 1990, zootehniliste ja genealoogiliste tingimuste kohta ithendusesisesel
kauplemisel hobuslastega (EUT L 224, 18.8 1990, Ik 55);

4) komisjoni otsus 92/260/EMU, 10. aprill 1992, loomatervishoiunduete ja veterinaarsertifikaatide kohta registreeritud
hobuslaste ajutiseks impordiks (EUT L 130, 15.5.1992, Ik 67);

5) komisjoni otsus 93/195/EMU, 2. veebruar 1993, loomatervishoiunduete ja veterinaarsertifikaatide kohta registreeritud
hobuste taassisenemiseks parast voidusdidu, voistlemise ja kultuuriiirituste tottu toimunud ajutist eksporti (EUT L 86,
6.4.1993, 1k 1);

6) komisjoni otsus 93/196/EMU, 5. veebruar 1993, aasta loomatervishoiu nduete ja veterinaarsertifikaatide kohta
tapaloomadeks ettendhtud hobuslaste importimisel (EUT L 86, 6.4.1993, lk 7);

7) komisjoni aasta otsus 93/197[EMU, 5. veebruar 1993, loomatervishoiu nduete ja veterinaarsertifikaatide kohta
registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste impordil (EUT L 86, 6.4.1993, lk 16);

8) komisjoni otsus 93/623/EMU, 20. oktoober 1993, millega kehtestatakse registreeritud hobuslaste identifitseerimis-
dokument (pass) (EUT L 298, 3.12.1993, Ik 45);

9) komisjoni otsus 2000/68/EU, 22. detsember 1999, millega muudetakse otsust 93/623/EMU ja kehtestatakse areta-
miscks ning tootmiseks ettendhtud hobuslaste identifitseerimine (EUT L 23, 28.1.2000, lk 72);

10) komisjoni otsus 2004/211/EU, 6. jaanuar 2004, millega kehtestatakse riikide ja nende territooriumi osade loetelu,
millest liikmesriigid lubavad importida elushobuslasi ning hobuslaste spermat, munarakke ja embriioid, ning millega
muudetakse otsuseid 93/195/EMU ja 94/63[EU (ELT L 73, 11.3.2004, k 1);

11) komisjoni médrus (EU) nr 1/2005, 22. detsember 2004, mis kisitleb loomade kaitset vedamise ja sellega seonduvate
toimingute ajal ning millega muudetakse direktiive 64/432/EMU ja 93/119/EU ning mddrust (EU) nr 1255/97
(ELT L 3, 5.1.2005, Ik 1)
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PARANDUSED

Noukogu 18. veebruari 2008. aasta otsuse (teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) testimise kohta)
parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 57, 1. mdrts 2008)

Esikaanel ja lehekiiljel 14
asendatakse ,2008/173[EU”
jirgmisega: ,2008/173/JSK”.

See otsus loetakse avaldatuks L III rubriigi VI jaotise all.




MARKUS LUGEJALE

Institutsioonid on otsustanud edaspidi oma tekstides mitte miérkida viidatud &igusaktide
viimaseid muudatusi.

Kui ei ole teisiti margitud, mdistetakse siin avaldatud tekstides viidatud oigusaktide all neid
akte koos koigi muudatustega.
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